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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Ver-
letzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe
des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.
Verwendungszweck

Der Artikel ist zur Verwendung als Fotolicht in

trockenen Innenrdumen geeignet.

Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch konzipiert und

fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet.

GEFAHR fiir Kinder

+Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsach-
gemdpem Umgang mit Elektrogeraten entstehen
kdnnen. Halten Sie Kinder daher von dem Artikel fern.

« Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

+Nehmen Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die
Leuchte selbst oder das Anschlusskabel sichtbare
Schdden aufweist oder die Leuchte herunter-
gefallen ist.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.
Lassen Sie Reparaturen am Artikel nur von einer
Fachwerkstatt durchfiihren. Durch unsachgemape
Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

«Die Leuchte darf nicht in explosionsgefdhrdeten
Réumen benutzt werden.

+ Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein, da sonst die Gefahr eines elektri-
schen Schlages besteht.

«Laden Sie das Gerdt nur mit einem geeigneten
Netzadapter (siehe , Technische Daten”).

« Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschrifts-
mapig installierte Steckdose an, deren Netz-
spannung mit den technischen Daten des Artikels
Uibereinstimmt.

«Der im Artikel integrierte Akku kann und darf nicht
selbst ausgetauscht oder ausgebaut werden. Bei
unsachgemapem Auswechseln des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Ersatz nur durch denselben oder
einen gleichwertigen Akku-Typ. Bei Schaden am
Akku oder am Artikel selbst wenden Sie sich an
eine Fachwerkstatt oder entsorgen Sie den Artikel.

« Akkus diirfen nicht auseinandergenommen, in Feuer
geworfen oder kurzgeschlossen werden.

- Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen
Sie Akkus nicht.

+Beim Laden des Akkus beachten Sie ...

... bei Anschluss per USB-Netzadapter an das
Stromnetz die technischen Daten des
Netzadapters.

... bei Verwendung einer Powerbank die techni-
schen Daten der Powerbank sowie deren
Gebrauchsanleitung.

WARNUNG vor Gesundheitsschdden

« Die LED sind sehr hell. Sehen Sie insbesondere in
der hellsten Einstellung nicht direkt in das Licht,
um Augenschdden zu vermeiden.

Sachschaden

«Schiitzen Sie das Gerat vor Stopen, Stiirzen, Staub,
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden
oder dtzenden Mittel bzw. harte Biirsten etc.

«Verwenden Sie nur das Original-Zubehdr.

« Die eingebaute Lichtquelle ist nicht austauschbar,
da sonst der Artikel zerstort wiirde.
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Gebrauch

Akku laden (Bild 1)

D> Schliepen Sie die Leuchte mit dem beiliegenden
USB-Anschlusskabel an ...

.. eine Powerbank o.A. an oder ...

... einen geeigneten USB-Netzadapter an und
stecken Sie diesen in eine Steckdose.

Die Kontrollleuchte leuchtet rot wahrend des
Ladevorgangs. Sobald der Akku vollstdndig
aufgeladen ist, leuchtet die Kontrollleuchte griin.

+ Ladezeit bei leerem Akku ca. 3 Stunden,
Betriebszeit bei vollem Akku ca. 2 Stunden
(je nach Umgebungsbedingungen).

+ Um die volle Kapazitdt des Akkus solange wie
moglich zu erhalten, laden Sie den Akku auch bei
Nichtgebrauch alle 2 Monate vollstandig auf.

Am langsten halt die Kapazitét des Akkus bei
normaler Raumtemperatur. Je niedriger die
Temperatur, desto mehr verkiirzt sich die Laufzeit.

Auf dem Smartphone verwenden (Bild 2)

D> Driicken Sie wie dargestellt auf die beiden Markie-
rungen an der Leuchte, um die Klemme zu 6ffnen
und schieben Sie es vorsichtig auf Ihr Smartphone.
Achten Sie darauf, dass die nach vorne gerichtete
Kamera sowie die nétigen Bedienelemente frei
bleiben.

Ein-/Ausschalten und alle Einstellungen
filhren Sie mit der Taste auf der Riick-
seite der Leuchte aus.

Ein-/ausschalten
D> Um das Licht ein- bzw. auszuschalten, driicken Sie
die Taste kurz.

Helligkeit einstellen

Sie kdnnen die Helligkeit stufenlos verstellen. Beim

Einschalten ist immer die hellste Stufe ausgewahlt.

D> Um das Licht dunkler einzustellen, halten Sie die
Taste gedriickt.

D> Halten Sie die Taste erneut gedriickt, um das
Licht wieder heller einzustellen.

Farbtemperatur einstellen

Sie konnen die Farbtemperatur in 3 Stufen verstellen.

Beim Einschalten ist immer eine Mischtemperatur

ausgewdhlt.

D> Um in Folge von der Mischtemperatur zu Rein-
weif, zu Warm und wieder zur Mischtemperatur
umzuschalten, driicken Sie die Taste jeweils kurz.

S0S-Signal senden

D> Doppelklicken Sie die Taste.
Das Licht blinkt nun wiederholt:
3x kurz - 3x lang - 3x kurz (=S0S), bis Sie es durch
Driicken der Taste wieder ausschalten.

Reinigen

D> Wischen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab.

Entsorgen

Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wert-
vollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet
werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen
Maglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und
Leichtverpackungen.
Gerate, Batterien und Akkus die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht mit dem Hausmiill ent-
sorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte
enthalten geféhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei un-
sachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt
und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammel-
stellen, die Altgerdte kostenlos entgegennehmen,
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer
Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abge-
geben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/
-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Achtung! Dieses Gerdt enthalt einen Akku, der
aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht
entnommen werden kann, ohne das Gehduse zu
zerstoren. Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein
Sicherheitsrisiko dar. Geben Sie daher das Gerdt
ungedffnet bei der Sammelstelle ab, die Gerdt und
Akku fachgerecht entsorgt.
Diesen Artikel kénnen Sie auch bei einer Annahme-
stelle des Riicknahmesystems take-e-back abgeben.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.

Technische Daten

Modell: XJir
Artikelnummer: 652 068
Akku: Lithium-lon, DC 3,7 V,
(nach UN 38.3 getestet) 600 mAh,
Nennenergie: 2,22 Wh
Eingang (USB-C): 5V/1A
Leuchtmittel: 40 LEDs
Lichtstarke: 75-80 Im
Farbtemperatur: von 3500 K bis 6500 K
Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

Taste
touche
tlacitko

D) Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et

n'utilisez le présent article que de la facon décrite

dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de

détérioration ou de blessure. Conservez ce mode

d'emploi en lieu sr pour pouvoir le consulter

en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez

cet article, remettez ce mode d'emploi en méme

temps que larticle.

Domaine d'utilisation

Cet article est destiné a une utilisation

comme éclairage photo dans des locaux secs.

Cet article est congu pour I'usage privé et

ne convient pas a un usage commercial ou

professionnel.

DANGER: risque pour les enfants

« Les enfants n‘ont pas le sens des risques
qu'entraine ['utilisation incorrecte des appareils
électriques. Tenez donc I'article hors de portée
des enfants.

«Tenez le matériel d'emballage hors de portée
des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

DANGER: risque électrique

«N'utilisez pas la lampe si celle-ci ou le cordon d'ali-
mentation présentent des traces de détérioration
ou si la lampe est tombée.

+Ne modifiez pas I'article. Ne confiez les réparations
de I'article qu'a un atelier spécialisé. Des répara-
tions non appropriées pourraient entrainer de
graves risques pour |'utilisateur.

«N'utilisez pas la lampe dans des locaux présentant
un risque d'explosion.

«Ne plongez jamais I'article dans I'eau ni dans aucun
autre liquide sous peine de choc électrique.

+Ne chargez I'appareil qu'avec un adaptater secteur
adapté (voir «Caractéristiques techniguesy).

«Ne branchez I'article qu'a une prise de courant
installée conformément a la réglementation
et dont la tension correspond aux caractéristiques
techniques de l'article.

+Vous ne pouvez ni ne devez remplacer ou démonter
vous-méme la batterie intégrée dans I'article.
Le remplacement incorrect de la batterie peut
entrainer un risque d'explosion. Le remplacement
doit étre effectué uniquement avec une batterie
identique ou du méme type. En cas de détérioration
de la batterie ou de I'article, adressez-vous a un
atelier spécialisé ou jetez I'article.

« I ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-cir-
cuiter les batteries (piles rechargeables).

- Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez
pas les batteries.

- A respecter pendant la charge de la batterie:

...en cas de raccordement au secteur via un adap-
tateur secteur USB, respectez les caractéris-
tiques techniques de I'adaptateur secteur.

...en cas d'utilisation d'une batterie externe,
respectez les caractéristiques techniques
de cette derniére ainsi que son mode d'emploi.

AVERTISSEMENT: risque pour la santé
- Les LED émettent une lumiere tres vive.
Ne regardez pas directement la lumigre,
en particulier lorsqu'elle est réglée au niveau
le plus lumineux, pour éviter toute Iésion aux yeux.

Artikelnummer | Référence | Cislo vyrobku : 652 068

Hersteller:

STRAX GmbH, Belgische Allee 52+54, 53842 Troisdorf, Germany, www.strax.com

Risque de détérioration

« Protégez I'appareil des chocs, des chutes,
de la poussiere, de I'humidité, de I'exposition
directe au soleil et des températures extrémes.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
abrasifs ou caustiques ni de brosses dures, etc.

« Utilisez uniguement les accessoires d'origine.

-La source de lumiére intégrée n'est pas interchan-
geable, sous peine de détériorer l'article.

Utilisation

Recharger la batterie (figure 1)

> Connectez la lampe a I'aide du cable de connexion
USB fourni ...

... a une banque d'alimentation ou similaire ou ...
... un adaptateur secteur USB et branchez
celui-ci dans une prise de courant.

Le voyant s'allume en rouge pendant la charge.
Dés que la batterie est entierement rechargée,
le voyant s'allume en vert.

« Durée de charge de la batterie vide: env. 3 heures,
durée de fonctionnement de Ia batterie pleine:
2 heures (selon les conditions ambiantes).

« Afin de préserver la pleine capacité de votre
batterie le plus longtemps possible, rechargez-la
tous les 2 mois méme lorsque vous ne I'utilisez
pas. C'est a température ambiante normale que
la batterie a la meilleure autonomie.

Plus la température est basse, plus la durée
de fonctionnement diminue.

Utilisation sur le smartphone (figure 2)

D> Appuyez, comme indiqué sur I'illustration, sur les
deux marquages situés sur la lampe afin d'ouvrir
la pince, puis glissez-la avec précaution sur votre
smartphone. Veillez a ce que I'appareil photo
orienté vers I'avant ainsi que les éléments de
commande requis ne soient pas entravés.

C'est avec la touche au dos de la lampe
que vous pouvez allumer/éteindre
et effectuer tous les réglages.

Allumer/éteindre

> Appuyez brigvement sur la touche pour allumer
ou éteindre la lumiére.

Régler la luminosité

Vous pouvez régler la luminosité en continu.

Lors de la mise en marche, le niveau le plus lumi-

neux est toujours sélectionné.

> Pour réduire I'intensité de la lumiere, maintenez
a nouveau la touche enfoncée.

> Pour augmenter ['intensité de la lumiére,
maintenez la touche enfoncée.

Régler la température des couleurs
Vous pouvez régler la température des couleurs sur
3 niveaux. Lors de la mise en marche, une tempéra-
ture mixte est toujours sélectionnée.
> Pour passer successivement de la température
mixte au blanc pur, au chaud puis de nouveau
a la température mixte, appuyez a chaque fois
brievement sur la touche.

Envoyer un signal SOS

> Double-cliquez sur la touche.
La lumiére clignote a présent de maniere répétée:
3x brievement - 3x longtemps - 3x brievement
(=S0S), jusqu'a ce que vous I'éteignez
en appuyant sur la touche.

Nettoyage

I> Si nécessaire, nettoyez I'article avec un chiffon
doux et [égérement humide.
Elimination

L'article et son emballage sont produits a partir
de matériaux valorisables pouvant étre recyclés afin
de réduire la quantité de déchets et de préserver
I'environnement. Eliminez 'emballage selon les
principes de la collecte sélective en séparant
le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles,

ordinaires ou rechargeables, et

les batteries signalés par ce symbole

ne doivent pas étre éliminés avec les
ordures ménageres!
Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-
reils en fin de vie en les séparant des ordures ména-
geres. Les appareils électriques contiennent des
substances dangereuses qui peuvent nuire a I'envi-
ronnement et a la santé en cas de stockage et d'éli-
mination incorrects. Pour avoir des informations sur
les centres de collecte ot il vous faudra remettre les
appareils en fin de vie, adressez-vous a votre muni-
cipalité. Vous étes tenu de remettre les piles et bat-
teries usagées aux centres de collecte de votre ville
ou de votre commune ou aux commerces spécialisés
vendant des piles. Masquez les contacts des piles/
batteries au lithium avec du ruban adhésif avant
d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie
(pile rechargeable) qui, pour des raisons de sécurité,
est non amovible et ne peut pas étre retirée sans
détruire le boitier. Tout démontage non conforme
comporte un risque pour votre sécurité.
Par conséquent, rapportez I'appareil non ouvert au
centre de collecte qui se chargera d'éliminer I'appa-
reil et la batterie (pile rechargeable) comme il se doit.

Caractéristiques techniques

Modeéle: XJir
Référence: 652 068
Batterie: Lithium-ion, DC 37V,
(test selon UN 38.3) 600 mAh,
Energie nominale:
2,22 Wh
Entrée (USB-C): 5V/1A
Agent lumineux: 40 LED
Intensité lumineuse:  75-80 Im
Température
des couleurs: de 3500 K a 6500 K
Température ambiante: de +10 a +40 °C

S Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto navo-

du, aby nedopatrenim nedoslo k poranéni nebo Skodam.

Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potiebu. Pri pre-

davani vyrobku s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Vyrobek je vhodny k poufZiti jako fotografické svétlo

v suchych vnitfnich prostorech.

Vyrobek je koncipovén pro soukromé pouZiti a nenf

vhodny ke komer¢nim GcelGm.

NEBEZPECI pro déti

- Déti nerozpoznaji nebezpeci, které hrozf pfi
nevhodném zachdzeni s elektrickymi zafizenimi.
Proto vyrobek uchovévejte mimo dosah déti.

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

NEBEZPECI trazu elektrickym proudem

- Neuvadéjte svétlo do provozu, pokud je viditelné
poskozeno samotné svétlo nebo pripojovaci kabel
nebo pokud svétlo spadlo na zem.

- Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény.
Pripadné opravy vyrobku nechavejte provadét pouze
v odbornych servisech. Neodbornymi opravami se
uZivatel vystavuje znacnym rizikGim.

- Svitidlo se nesmi pouZivat v mistnostech ohroze-
nych vybuchem.

+Nikdy neponofujte vyrobek do vody ani jinych
kapalin, protoZe jinak hrozi nebezpeci razu elek-
trickym proudem!

+ Piistroj nabijejte pouze s vhodnym sitovym adapté-
rem (viz , Technické parametry”).

- Vyrobek pripojujte pouze do zasuvek instalovanych

podle predpisd, jejichZ sitové napéti odpovida tech-

nickym parametrdm vyrobku.

- Akumuldtor zabudovany ve vyrobku neni mozné
vyménit nebo demontovat ani jej nesmite vyméno-
vat nebo demontovat svépomoci. Pfi neodborné
vyméné akumuldtoru hrozi nebezpeci vybuchu.
Akumuldtor Ize nahradit pouze stejnym nebo
rovnocennym typem. V pripadé poskozeni akumu-
I&toru nebo samotného vyrobku se obratte na
odborny servis nebo vyrobek zlikvidujte.

+ Akumulétory se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

+Na akumulatorech neprovadéjte Zadné zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozkladejte.

« PYi dobijeni akumulétoru ...

.. kdyZ pripojite akumuldtor pres sitovy adaptér
USB k elektrické siti, dodrzujte technické para-
metry sitového adaptéru.

.. pfi pouZiti powerbanky dodrZujte jeji technické
parametry a prislu$ny névod k pouZiti.

VYSTRAHA pred poskozenim zdravi

- LED diody jsou velmi jasné. Zejména pfi nastaveni
nejvyssiho jasu se nedivejte pfimo do svétla,
abyste se vyhnuli poskozeni zraku.

Vécné Skody

- Chrafite pfistroj pred ndrazy, pady, prachem,
vihkosti, pfimym slune¢nim zéfenim a extrémnimi
teplotami.

- K CiSténi nepouZivejte abrazivni ani leptavé
prostiedky nebo tvrdé kartace apod.

- PouZivejte pouze originalni prislusenstvi.

- Namontovany zdroj svétla nelze vyménit, protoze
jinak by doslo ke zni¢eni vyrobku.

Pouziti

Nabijeni akumuldtoru (obrazek 1)
D> Pripojte svitidlo pomoci pfiloZeného USB pfipojo-
vaciho kabelu ...

... k powerbance nebo podobnému zafizeni nebo ...

.. k vhodnému USB sitovému adaptéru a ten
zapojte do zasuvky.
Béhem nabijent blika kontrolka cerveng. Jakmile
je akumulator pIné nabity, sviti kontrolka zelené.
- Doba nabijeni vybitého akumulatoru je pFiblizné
3 hodiny, doba provozu pfi pIném nabiti akumuld-
toru je pFiblizné 2 hodiny (v zavislosti na okolnich
podminkéch).
+ Abyste zachovali pInou kapacitu akumulatoru
co moZno nejdéle, nabijejte akumuldtor kazdé dva
mésice do piné kapacity, i kdyZ se nepouZziva.
Kapacita akumulatoru vydrZi nejdéle pfi normalni

zkracuje doba provozu.

PouZziti na smartphonu (obrazek 2)

D> Stisknutim dvou znacek na svétle podle obrézku
otevrete svorku a opatrné ji nasurite na smartphone.
Ujistéte se, Ze predni kamera a potfebné ovlddaci
prvky zistaly volné.

Zapnuti/vypnuti a veSkerd nastaveni
provedete tlacitkem na zadni strané
svétla.

Zapnuti/vypnuti

> Chcete-li svétlo zapnout nebo vypnout, stisknéte
kratce tlacitko.

Nastaveni jasu

Jas mlZete nastavit plynule. Pfi zapnuti je vzdy

predvolen nejjasnéjsi stupen.

D> Chcete-li nastavit tmavsi svétlo, drZte tlacitko
stisknuté.

D> Opétovnym stisknutim a podrZenim tlacitka
nastavite jasnéjsi svétlo.

Nastaveni barevné teploty

Barevnou teplotu miiZete nastavit ve 3 stupnich.

Pri zapnutf je vZdy zvolena smiSend teplota.

D> Chcete-li postupné prepnout ze smisené teploty
na Cisté bilou, na teplou a zpét na smiSenou
teplotu, vzdy kratce stisknéte tlacitko.

Odeslani signalu SOS

D> Dvakrat kliknéte na tlacitko.
Kontrolka nyni opakované blik:
3x krétce - 3x dlouze - 3x kratce (=50S), dokud jej
opét nevypnete stisknutim tlacitka.

Cisteni

D>V pfipadé potfeby otfete vyrobek mékkou, mirné
navihcenou utérkou.

Likvidace

Vyrobek a jeho obal byly zhotoveny z cennych recyk-
lovatelnych materidld. Recyklace sniZuje mnoZstvi
odpadu a chrani Zivotni prosttedi. Obal roztfidte
a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru
papiru, lepenky a lehkych obald.
Pristroje, baterie a akumulatory
oznacené timto symbolem se nesmi
vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu. Elektricka
zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi
neodborném skladovani a likvidaci Skodit zdravi
a Zivotnimu prostfedi. Informace o shérnych mis-
tech, na kterych bezplatné prijimaji staré pristroje,
ziskdte u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie
a akumuldtory jste ze zékona povinni odevzdavat ve
sbérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo
ve specializované prodejné, ve které se prodavaji
baterie. Pred likvidaci prelepte kontakty lithiovych
baterii/akumuldtord.
Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumuldtor, ktery je
7 bezpe¢nostnich diivodli pevné namontovany ve
vyrobku a neni jej mozné vyjmout, aniz byste znicili
plast vyrobku. Neodborna demontaZ predstavuje
bezpecnostni riziko. Proto pristroj odevzdejte neote-
vieny na shérném misté, které odborné zlikviduje
pristroj i akumuldtor.

Technické parametry

Model: XJir
Cislo vyrobku: 652 068
Akumuldtor: lithium-iontovy,
DC3TV,
(testovéno podle UN 38.3) 600 mAh,
Jmenovitd energie:
2,22 Wh
Vstup (USB-C): 5V/1A
Osvétlovaci prostredky: 40 LED diod
Intenzita svétla: 75-80 Im
Barevnd teplota: od 3500 K do 6500 K
Okolni teplota: +10 az +40 °C



Lampa pierscieniowa LED do selfie \l\
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Kruhové selfie LED svietidlo

Instrukcja uzytkowania
() Hasznélati Gtmutaté
Gb Névod na pouzitie

Wskazowki bezpieczenistwa A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczen-
stwa i uzytkowac produkt wytacznie w sposéb opisany
w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych urazéw
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do
pdzniejszego wykorzystania. W razie zmiany wtasci-
ciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Produkt moze by¢ stosowany jako lampa fotogra-

ficzna w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczeristw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia sie
z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie moga mie¢
dostepu do produktu.

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!
NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym
«Nie wolno uzywac lampy w przypadku, gdy lampa

lub kabel podtaczeniowy wykazuja widoczne uszko-

dzenia lub gdy lampa spadta na ziemie.

«Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w produkcie.
Wszelkie naprawy produktu nalezy zlecac tylko za-
ktadom specjalistycznym. Nieprawidtowo wykonane
naprawy moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

+Nie wolno uzywac lampy w pomieszczeniach,

w ktérych istnieje zagrozenie wybuchem.

« Produktu nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych
cieczach, poniewaz grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

«Urzadzenie nalezy tadowac tylko za posrednictwem
odpowiedniego zasilacza sieciowego (patrz ,,Dane
techniczne”).

+ Produkt nalezy podtaczac tylko do prawidtowo za-
instalowanego gniazdka elektrycznego, ktérego na-
piecie jest zgodne z danymi technicznymi produktu.

+Nie ma mozliwosci i nie wolno samodzielnie wymie-
nia¢ ani wymontowywac wbudowanego akumulatora.

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu wskutek nie-

wiasciwej wymiany akumulatora. Na wymiane nale-

7y stosowac tylko akumulatory tego samego lub
réwnowaznego typu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen akumulatora [ub produktu nalezy skon-
taktowac sie z zaktadem specjalistycznym lub
zutylizowac produkt.

+ Akumulatoréw nie wolno rozbierac na czesci,
wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

+ Akumulatoréw nie wolno modyfikowac ani
deformowac/podgrzewac/rozbierac na czesci.

«Podczas tadowania akumulatora nalezy...

.. w przypadku podtaczania do sieci elektrycznej
poprzez zasilacz sieciowy USB przestrzega¢
parametréw technicznych zasilacza sieciowego.

.. W przypadku uzywania tadowarki typu powerbank
przestrzegac jej instrukcji uzytkowania oraz da-
nych technicznych.

OSTRZEZENIE przed szkodami zdrowotnymi

+ Diody LED sg bardzo jasne. Aby unikna¢ uszkodzenia
wzroku, nie nalezy patrze¢ bezposrednio w $wiatto,
zwiaszcza przy najjasniejszym ustawieniu.

Szkody materialne

«Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami,
upadkiem, kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim
dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi
temperaturami.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych lub
zracych srodkow czyszczacych, wzglednie twardych
szczotek itp.

- Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akcesoria.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanego zrddta
$wiatta; doprowadzitoby to do zniszczenia produktu.

Obstuga

tadowanie akumulatora (ilustracja 1)
D> Podtaczy¢ lampe za pomoca dotaczonego
w komplecie kabla podtaczeniowego USB do ...
... powerbanku lub podobnego urzadzenia lub ...
.. odpowiedniego zasilacza sieciowego USB, ktéry
nalezy nastepnie podtaczy¢ do gniazdka elek-
trycznego. Podczas tadowania lampka kontrolna
Swieci na czerwono. Kiedy akumulator jest w petni
natadowany, lampka kontrolna $wieci na zielono.
- Czas tadowania catkowicie roztadowanego aku-
mulatora wynosi ok. 3 godzin, czas dziatania przy
catkowicie natadowanym akumulatorze wynosi
ok. 2 godzin (w zaleznosci od warunkéw otoczenia).
+ Aby jak najdtuzej utrzymac petna wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy go catkowicie natadowac raz na
dwa miesiace, nawet jezeli nie jest on uzywany.
Czas dziatania akumulatora jest najdtuzszy w nor-
malnej temperaturze pokojowej. Im nizsza tempe-
ratura, tym krétszy czas dziatania akumulatora.

Uzycie ze smarfonem (ilustracja 2)

D> Zgodnie z rysunkiem nacisna¢ oba oznaczenia na
lampie, aby otworzy¢ zacisk, a nastepnie ostroznie
wsunac lampe na smarfona. Uwazac, aby nie zasto-
ni¢ skierowanej do przodu kamery ani potrzebnych
do obstugi elementdw.

Wiaczanie/wytaczanie i dokonywanie
wszystkich ustawien odbywa sie
za pomoca przycisku z tytu lampy.

Wiaczanie/wytaczanie
D> Aby wiczy¢ lub wytaczy¢ $wiatto, nacisnaé
krétko przycisk.

Ustawianie jasnosci

Jasno$¢ lampy mozna regulowa¢ bezstopniowo.

Przy wigczaniu urzadzenia zawsze ustawiony jest

najjasniejszy poziom.

D> Aby przyciemni¢ $wiatto, nacisnaé i przytrzymaé
przycisk.

> Ponownie nacisnac i przytrzymaé przycisk, aby
ustawic jasniejsze $wiatto.

Ustawianie temperatury barwowej

Temperature barwowa mozna regulowac w 3 krokach.

Przy wiaczaniu urzadzenia zawsze ustawiona jest

temperatura mieszana.

D> Aby dokona¢ ustawienia temperatury barwowej
kolejno od temperatury mieszanej do czystej bieli,
potem do cieptej i z powrotem do temperatury
mieszanej, nalezy za kazdym razem krétko
naciskac przycisk.

Nadawanie sygnatu SOS

D> Dwukrotnie nacisna¢ przycisk.
Swiatto miga teraz w nastepujacym rytmie:
3x $wiatto krotkie - 3x dtugie - 3x krétkie (=S0S),
az do wytaczenia funkcji poprzez nacisnigcie
przycisku.

] <[] ] ==

Czyszczenie

D> W razie koniecznosci przetrze¢ produkt miekka,
lekko zwilzong $ciereczka.

Usuwanie odpadow

Produkt oraz jego opakowanie wyprodukowano
z warto$ciowych materiatéw, ktére nadaja sie do
ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie
odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilodci i przyczy-
nia sie do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tektury
oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory,
ktdre zostaty oznaczone tym symbo-
lem, nie moga by¢ usuwane do zwy-
ktych pojemnikéw na odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawierajg substancje niebez-
pieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moge one szkodzi¢ zdrowiu oraz
$rodowisku naturalnemu. Informacji na temat punk-
téw zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udzieli Paristwu administracja samorzadowa.Zuzyte
baterie i akumulatory nalezy przekazywac do gmin-
nych badZ miejskich punktéw zbiérki lub tez wrzu-
cac je do specjalnych pojemnikdow, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami. Przed utylizacja
nalezy zaklei tasma styki baterii/akumulatorow
litowych.
Uwaga: To urzadzenie zawiera akumulator, ktdry
ze wzgledow bezpieczenstwa jest wbudowany na
state i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy
produktu. Nieprawidtowy demontaz akumulatora
moze stwarzac zagrozenie dla bezpieczefistwa uzyt-
kownika. Z tego powodu nalezy przekazac zuzyty
produkt w stanie nieotwartym do punktu zbiérki,
ktéry zadba o wtasciwa utylizacje produktu oraz
zawartego w nim akumulatora.

Dane techniczne

Model: XJi7
Numer artykutu: 652 068
Akumulator: litowo-jonowy, DC 3,7 V,
(przebadano 600 mAh,
wg UN 38.3) energia
znamionowa: 2,22 Wh

Wejscie (USB-C): 5V/1A
Zrédio $wiatta: 40 diod LED

Natezenie Swiatta: ~ 0d 75 do 80 Im

Temperatura barwowa: od 3500 K do 6500 K
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

przycisk

gomb
tlacidlo

@ Biztonsagi eldirdsok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi eldirésokat, és
az esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében
csak az (tmutatdban leirt médon haszndlja a termé-
ket. Grizze meq az Gtmutatét, hogy sziikség esetén
késébb ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik
a terméktdl, az Utmutatot is adja oda az Uj tulajdonos-
nak.

Rendeltetés

A termék fényképészeti megvilagitasként csak

szdraz, belsd helyiségekben hasznalhato.

A termék maganjellegd felhasznaldsra alkalmas,

lizleti célokra nem hasznélhaté.

VESZELY gyermekek esetében

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos eszkdzok
szakszer(itlen kezelésébdl eredd veszélyeket. Ezért
a terméket gyermekektdl tartsa tavol.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljon.

Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

VESZELY elektromos dram kovetkeztében

«Ne helyezze lizembe a Idmpét, ha azon sériilések
lathatdk, vagy ha az leesett.

« Semmilyen véltoztatast ne hajtson végre a termé-
ken. A sziikséges javitasokat bizza szakszervizre.
A szakszer(itleniil végzett javitdsok jelentés
veszélyforrassd valhatnak a terméket hasznéld
személyre nézve.

« A ldmpat robbandsveszélyes helyiségekben
miikodtetni tilos.

- Ne meritse a terméket vizbe vagy egyéb folyadékba,

mivel ellenkez esetben dramiités veszélye ll fenn.

« A késziiléket csak egy megfelel§ haldzati adapter-
rel hasznalja (lasd ,Miszaki adatok”).

« Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozéaljzat-
hoz csatlakoztassa a késziiléket, amelynek halézati
fesziiltsége megeqgyezik a termék miiszaki adatai-
val.

« A beépitett akkumuldtort nem lehet és nem szabad
sajat kez(ileg kicserélni vagy kiszerelni. Az akku-
muldtor szakszer(itlen cseréje robbandsveszélyes.
Csak ugyanolyan vagy egyenérték(i akkumuldtor
tipusra lehet kicserélni. Ha megsériil az akkumuld-
tor vagy maga a termék, akkor dobja ki a terméket.

« Az akkumuldtorokat szétszedni, t{izbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

« Az akkumuldtorokat ne valtoztassa meg és/vagy
deformalja el/melegitse fel/szerelje szét.

« Az akkumuldtor toltésénél tigyeljen a kivetkezGkre:

... USB-s halézati adapterrel vald héldzatra csatla-
kozdskor vegye figyelembe a halézati adapter
miszaki adatait.

... powerbank hasznélatakor vegye figyelembe
annak miszaki adatait és hasznalati utasitésat.

VIGYAZAT - egészségkarosodas

« A LED-ek nagy fényerdvel vildgitanak. A szemkdro-
sodds elkeriilése érdekében ne nézzen kozvetlendl
a fénybe, kiilondsen a legvildgosabb bedllitasndl.

Anyagi kdrok

+ Gvja a terméket iit6déstél, leeséstsl, portdl,
nedvességtdl, kozvetlen napsugdrzéstdl és
széls6séges hémérsékletektdl.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznéljon strold vagy
mar6 hatdsu tisztitészert, illetve kemény kefét és
hasonlokat.

« Csak az eredeti tartozékokat haszndlja.

« A beépitett fényforrds nem cserélhetd, kiilonben
tonkremenne a termék.

Numer artykutu | Cikkszam | Cislo vyrobku : 652 068

Hersteller:

STRAX GmbH, Belgische Allee 52+54, 53842 Troisdorf, Germany, www.strax.com

Hasznalat

Akkumulator feltltése (1. dbra)

D> Csatlakoztassa a [ampat a mellékelt USB-csatla-
kozékabellel ...

... egy powerbank-hez vagy hasonléhoz vagy ...
...egy megfelel6 USB-halozati adapterhez és dugja
be egy csatlakozéaljzatba.

A kontroll-ldmpa a toltés sordn pirosan vildgit.

Ha az akkumulator teljesen felt6Itddctt, a
kontroll-ldmpa zolden vildgit.

+ Az {ires akkumuldtor toltési ideje kb. 3 dra,
az lizemidd teljesen feltoItott akkumulatorndl
kb. 2 6ra (a kornyezeti feltételektdl fiiggden).

« Az akkumulator teljes kapacitdsanak megtartdsa
érdekében az akkumuldtort 2 havonta toltse fel
teljesen akkor is, ha nem hasznalja a terméket.
Az akkumulator kapacitasa szobahémérsékleten
tart a leghosszabb ideig. Minél alacsonyabb
a hémérséklet, anndl rovidebb az tizemid6.

Hasznalat okostelefonon (2. dbra)

D> Nyomja meg a [dmpan IévG két jelet az abrazolt
modon, hogy szétnyissa a csiptet6t, és évatosan
cslisztassa ré az okostelefonra. Ugyeljen arra, hogy
az el6re nézG kamera és a sziikséges kezelGelemek
szabadon maradnak.

A be-/kikapcsolast és minden bedllitast
a lampa hatoldalan talalhato gombbal
végezze.

Be-/kikapcsolas

> Nyomja meg réviden a gombot, a fény be-, illetve
kikapcsoldsahoz.

Fényerd beallitasa

A fényerd fokozatmentesen dllithato. A bekapcsolds-

kor mindig a legvildgosabb fényerd van beallitva.

D> A fény sotétitéséhez tartsa lenyomva a gombot.

D> A fény vildgosabbra allitdsahoz ismét tartsa
lenyomva a gombot.

SzinhGmérséklet beallitasa

A szinh6mérsékletet 3 Iépésben dllithatja be.

A bekapcsoldskor mindig egy szinhémérséklet van

bedllitva.

D> A kevert hdmérsékletrél a tiszta fehérre, a meleg-
re és vissza a kevert hémérsékletre torténd
valtdshoz nyomja meg minden alkalommal
roviden a gombot.

S0S-jel kiildése

> Kattintson dupldn a gombra.

A fény egymas utan ismételten villog:

3-szor roviden - 3-szor hosszan - 3-szor réviden
(=509), amig ki nem kapcsolja ismét a gomb
megnyomdsaval.

Tisztitds

D> A terméket sziikséq esetén eqy puha, kissé
megnedvesitett kenddvel tordlje le.

Hulladékkezelés

A termék és a csomagolds értékes, Ujrahasznositha-
t6 anyagokbol késziiltek. Az anyagok Gjrahasznosi-
tasa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a
kornyezetet. A csomagoldanyagok eltdvolitdsakor
ligyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Papir, karton
és konny( csomagoldanyagok eltavolitdsahoz hasz-
ndlja a helyi gy(jtohelyeket.
Ezzel a jellel elldtott késziilékek,
elemek és akkumulatorok nem
keriilhetnek a haztartési hulladékbal
Ont torvény kdtelezi arra, hogy régi,
nem haszndlatos késziilékét a haztartési hulladéktol
killonvélasztva artalmatlanitsa. Az elektromos
késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek nem megfeleld tarolds és artalmatlanitds

esetén kdrosithatjdk a kornyezetet és az egészséget.

Régi késziilékeket dijmentesen &tvevé gy(jthelyek-
kel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi
hivataltél kaphat felvilagositast.Az elhasznélédott
elemeket és akkumulatorokat az illetékes telepiilési,
illetve varosi hivatalok gy(jtéhelyein vagy a forgal-
maz6 szakkereskedésekben kell leadni. Az drtalmat-

lanitds elGtt ragassza le a litium elemek/akkumuldto-

rok érintkezGit.

Figyelem! A késziilék olyan akkumulatorral rendel-
kezik, amely biztonsdgi okokbdl szildrdan be van
épitve, és nem lehet a burkolat sériilése nélkil
eltdvolitani. A szakszer(tlen eltavolitas biztonségi
kockdzatot jelent. Ezért a késziiléket eqy darabban
adja le eqgy gy(jtohelyen, ahol a késziiléket és az
akkumulatort szakszer(ien artalmatlanitjak.

Miiszaki adatok

Modell: XJi7

Cikkszam: 652 068
Akkumuldtor: litiumion, DC 3,7V,
(az UN 38.3 szerint

tesztelve) 600 mAh,

Névleges energia: 2,22 Wh
Bemenet (USB-C): 5V /1A

1226: 40 LED

Fényer6:  75-80 Im

Szinhémér-

séklet: 3500 K és 6500 K kozott
Kornyezeti

hémérséklet:  +10 és +40 °C kdzott

@ Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia

a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym v tomto

ndvode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam

alebo Skodam. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie
pouZitie. Ak vyrobok posttpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.

Ucel pouzitia

Vyrobok je urceny na pouzivanie ako fotografické

svetlo v suchych interiéroch.

Vyrobok je uréeny na stkromné pouZitie a nie je

vhodny na komercné Gcely.

NEBEZPECENSTVO pre deti

« Deti nedokazu rozpoznat nebezpecenstvo, ktoré
mdze hrozit pri neprimeranom zaobchddzani
s elektrickymi pristrojmi.

Vyrobok preto uchovavajte mimo dosahu deti.

- Zabraiite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym pridom

+ Neuvédzajte svietidlo do prevadzky pri viditelnych
poskodeniach samotného svietidla alebo pripojné-
ho kébla alebo po pade svietidla.

+Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Opravy
vyrobku zverte len Specializovanej opravovni.
Neodborné opravy mdzu vazne ohrozit pouZivatela.

+ Svietidlo sa nesmie pouZivat v priestoroch
s nebezpecenstvom vybuchu.

- Neponarajte vyrobok do vody ani inych kvapalin,
pretoZe inak hrozf nebezpecenstvo zdsahu
elektrickym pradom.

+ Pristroj nabijajte len s vhodnym sietovym
adaptérom (pozri ,Technické Udaje”).

- Pristroj zapojte iba do zasuvky nainstalovanej
podla predpisov, ktorej sietové napétie sa zhoduje
s technickymi ddajmi vyrobku.

- Akumuldtor integrovany vo vyrobku sa nemoze
ani nesmie vymiefiat, resp. vyberat svojpomocne.
Pri neodbornej vymene akumulétora hrozi nebez-
pecenstvo vybuchu. Ako nahrada sa musi pouzit
ten isty alebo rovnocenny typ akumulatora.

Pri poSkodeniach akumuldtora alebo samotného
vyrobku sa obrétte na $pecializovand opravoviiu
alebo vyrobok zlikvidujte.

+ Akumuldtory sa nesmd rozoberat, hadzat do ohfia
alebo skratovat.

- Na akumulatoroch nevykonavajte Ziadne zmeny
a/alebo ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozobe-
rajte.

+ Pri nabijani akumulétora dodrZiavajte ...

... pri pripojeni USB sietového adaptéra na elek-
tricku siet technické ddaje sietového adaptéra.

.. pri pouZivani powerbanky technické Gdaje
powerbanky, ako aj prislu$ny ndvod na poufitie.

VAROVANIE pred ujmou na zdravi

+ LED diddy emitujd svetlo s vysokym jasom. Hlavne
pri najjasnejSom nastaveni sa nepozerajte priamo
do svetla, aby ste zabrénili poSkodeniu oti.

Vecné Skody

- Chrénite pristroj pred ndrazmi, padom, prachom,
vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim a extrém-
nymi teplotami.

- Na Cistenie nepouZivajte abrazivne alebo Zieravé
Cistiace prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.

- PouZivajte len origindIne prislusenstvo.

+ Zabudovany svetelny zdroj sa nedd vymenit bez
znicenia vyrobku.

PouZivanie

Nabijanie akumulatora (obrazok 1)
D> Pripojte svietidlo pomocou priloZzeného USB
pripojného kdbla na ...
... powerbanku alebo podobné zariadenie alebo ...
.. vhodny USB sietovy adaptér a zapojte ho
do zasuvky.
Kontrolka svieti pocas nabijania na cerveno.
Po UpInom nabiti akumuldtora svieti kontrolka
na zeleno.
- Doba nabijania je pri prazdnom akumulétore
cca 3 hodiny, prevadzkova doba pri plnom aku-
mulétore cca 2 hodiny (podla podmienok okolia).
- Na ¢o najdlhsie zachovanie kapacity akumulatora
nabijajte akumuldtor Gpine aj pri jeho nepouZivani
kazdé 2 mesiace. Kapacita akumulatora je najlep-
$ia pri beznej izbovej teplote. Cim je teplota nizsia,
tym sa kapacita akumuldtora skracuje.

PouZivanie na smartfone (obrazok 2)

I> Stlatte obe znacky na svietidle podla obrazka
na otvorenie svorky a opatrne ju nasufite na svoj
smartfon. Uistite sa, Ze kamera nasmerovana do-
predu a potrebné ovlddacie prvky zostand volné.

Zapnutie/vypnutie a vietky nastavenia
vykonajte pomocou tlacidla na zadnej
strane svietidla.

Zapnutie/vypnutie
D> Na zapnutie, resp. vypnutie svetla kratko stlacte
tlacidlo.

Nastavenie jasu

Jas svetla mdZete plynulo nastavit. Pri zapnuti je

vzdy zvoleny najjasnejsi stupen.

D> Na nastavenie nizieho jasu podrzte stlaéené
tlacidlo.

D> Opétovnym stlacenim a podrZanim tlacidla
nastavite jasnejsie svetlo.

Nastavenie teploty farby

Teplotu farby mdzete nastavit v 3 stupfioch.

Pri zapnutf je vzdy zvolena kombinovana teplota.

> Ak chcete postupne prepinat zo zmieSanej teploty
na Cisto bielu, na tepld a spét na zmieSan teplo-
tu, vZdy kratko stlacte tlacidlo.

Odoslanie SOS signdlu

D> Dvakrat kliknite na tlaidlo.
Svetlo blikd opakovane:
3x kratko - 3x dlho - 3x kratko (=S0S), kym ho
znovu nevypnete stlacenim tlacidla.

Cistenie

D> Vyrobok v pripade potreby poutierajte mékkou,
mierne navihcenou handrickou.
Likvidacia

Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych
materialov, ktoré sa dajd recyklovat. Tym sa znizu-
je mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne moZnosti na zber papiera,
lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, batérie a akumulatory,

ktoré sd oznacené tymto symbolom,

sa nesmd likvidovat spolu s domovym

odpadom!
Mate zékonnd povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu. Elektrické pristroje
obsahujd nebezpecné latky. Tieto mozu byt pri
nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre
Zivotné prostredie a zdravie. Informacie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vém poskytne obecnd alebo mestskd sprava.
Vybité batérie a akumulatory je potrebné odovzdat
na zbernom mieste vasej obecnej alebo mestskej
sprdvy alebo v $pecializovanom obchode, ktory sa
zaoberd distriblciou batérif. Kontakty litiovych baté-
rif/akumuldtorov pred likvidaciou prelepte paskou.
Pozor! Tento pristroj obsahuje akumuldtor, ktory je
z bezpe€nostnych dovodov osadeny pevne a nedd
sa vybrat bez zni¢enia telesa pristroja. Neodborna
demontéz predstavuje bezpecnostné riziko.
Do zberne, ktord sa postara o odbornd likvidaciu
zariadenia a akumuldtora, preto odovzdajte nerozo-
braty pristroj.

Technické Gdaje

Model: XJi7
Cislo vyrobku: 652 068
Akumuldtor: litiovo-iénovy, DC 3,7V,

(testovany podla UN 38.3) 600 mAh, menovitd
energia: 2,22 Wh
Vstup (USB C): 5V/1A
Zdroj svetla: 40 LED diod
Intenzita svetla: 75-801Im
Teplota farby: od 3500 K do 6500 K
Teplota prostredia: +0 aZ +40 °C



